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GROWING through play and movement!

Giocare e muoversi per CRESCERE! months | mesi

Game modes
Modalita di gioco

FACILE A TRANSFORMER
EINFACH ZU VERWANDELN
FACIL DE TRANSFORMAR
FACIL DE TRANSFORMAR

Psychomotor Skills
The child improves their coordination of movement and begins to be able
to perform several actions simultaneously.

@) Capacita Psicomotorie
Migliora la coordinazione dei movimenti e comincia ad essere in grado di
eseguire contemporaneamente diverse azioni.

@) Capacités Psychomotrices

GEMAKKELIJKTE Mod. 1 Lentant amelore o coardination deses mouvements et devient capable
TRANSFORMEREN . Gym ( DE ) Psychomotorische Fahigkeiten _ . ; ) o
EYKOAO XTH METATPOINH d L : A % : g ° glzsiclﬂ;\gt\ilgrat)lfsszsjfritjrt}:lrleenl?ewegungskoordlnatlon und ist langsam in der Lage, verschiedene Tétigkeiten
£ ATWA TRANSFORMACJA .. . , (BH TRV Falestia © CoomcidacesPicomotors

Mejora la coordinacién de los movimientos y comienza a tener la capacidad de realizar varias actividades al
mismo tiempo.

NETKO TPAHCOOPMUPYETCA
DONUSTURMESI KOLA

(2D Capacidades Psicomotoras
A crianga adquire o sentido de estabilidade e confianca melhorando a coordenagdo dos movimentos

J'IEFKO TPAHC(DOPMVGTbCﬂ sendo capaz de realizar simultaneamente varias agdes.
P (P (T Psychomotorische Vaardigheden
J-i&"*-"“-l-é--‘-” Het kind verbetert de coordinatie van bewegingen en leert tegelijkertijd meerdere handelingen uitvoeren.

@D WYXOKINHTIKEX IKANOTHTES
BENTIWVEL TO GUVTOVIOUO TWV KIVAGEWV Kal apXiel va UTOPEL val KAVEL TAUTOXPOVA SIAPOPETIKEG EVEPYELEG.

Mod. 3 @D Umiejetnosci Psychomotoryczne

Poprawia koordynacje ruchéw i uczy sie wykonywac jednoczesnie rézne czynnosci.

First steps ) NCYXOMOTOPHBIE HABbIKYA
Y PebeHok YUNTCA KOOPAVMHUPOBATb CBOU ABUXKEHWA W BbIMOHATb HECKOJIbKO LencTeuin O[HOBPEMEHHO.

mi I Psikomotor Beceriler

Prl il paSSI Hareket koordinasyonunu iyilestirir ve cesitli faaliyetleri ayni anda yapabilmeye baslar.
(13 NCUXOMOTOPHI HABUYKI
MOd 4 [INTVHa BUNTLCA KOOPAMHYBATU PyXV Ta BUKOHYBATK AeKiNbKa il oaHOYacHo.
o 48,3 daidl wligll €D
Activities Table gl gudi b Sy Bac glyr] o Satng st Sy Guial] sty Jalall pydy

Tavolo attivita

() DETACHABLE ACTIVITY
(i PANNELLO ATTIVITA SEPARABILE
() PANELPANNEAU D'ACTIVITES AMOVIBLE
(] ABNEHMBARE SCHALTTAFEL
(&) TABLERO DE ACTIVIDADES DESMONTABLE
(1) PAINEL DE ATIVIDADES REMOVIVEL
(1D AFNEEMBAAR ACTIVITEITENPANEEL
G) ANOZMNMOMENOX NINAKAX APAXTHPIOTHTQN
(2D ZDEJMOWANY PANEL AKTYWNOSCI
@ CbEMHAA UTPOBAA NMAHEJTb
@) AYRILABILIR AKTIVITE PANELI
Lights | Luci ====== - (3 IrPOBA NAHEND, LLI0 3HIMAETLCA
Rear view mirror A“J');U “u_’u; - [ ES ~i 4“}9_, m

I . Specchietto retrovisore

Sounds and tunes

)

Suoni e melodie

Twist and turn system

Sistema svita e ruota

Systeme rotatif a vis

System abschrauben und drehen
Sistema «desatornilla y gira»
Sistema desapertar e rodar

AN

\
|
H |
Systeem losdraaien en roteren — _ Rétroviseur |
Zuotnua {EPIOWHATOC Kat TTEPICTPOPNC N Riickspiegel !
System odkreé i obrdé psirerEer
7 . Espelho retrovisor |
Cucrema «OTKpYTH 1 NOBOpaunBain» Achteruitkijkspiegel | = N G- —————- |
Cevir ve dondur sistemi KaBpepto | Backlit buttons
Lusterko wsteczne ! . o
Cucrema po3rBMHYYETbCA Ta NOBEPTAETbCA Seorane saeo e | Pulsanti retroilluminati
"y ] Ceanagd” pllas P Sikiz ayn:si I Boutons rétroéclairés
. d I Leuchttasten
Tt TTTTTTTTTTTm T 1 Asepranbue 3a{1Hb°r° B{"f"y ! Botones retroiluminados
daanSedlo : Botoes retroiluminados
|
|

Koupmia pe omodio wTiouo
Podswietlanych przyciskow
KHoMok c noaceeTkom
Arkadan aydinlatmali diigme
KHOMOK 3 nigcBiTko
dicingdwals )5

|
|
|
|
|
|
|
| Verlichte drukknoppen
|
|
|
|
|
|
|

WHEELS
WITH LOCK

(@) Rotate, change position, screw back on and seal the product tightly.
Ruota, cambia posizione, riavvita e mettiin sicurezza il prodotto.

(
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

(@ Tourner, changer de position, revisser et mettre le produit en sécurité. - RUOTE I

D Drehen, position wechseln, und produkt wieder festschrauben. \ - CON BLOCCO :

 Gire, cambie de posicion, atornille y asegure el producto. | Ignition key | Steering wheel with horn Gear stick

Rode, mude de posicao, reaperte e fixe bem o produto. I Chiave di accensione I Volante con clacson Leva del cambio

(1 Roteer, verander de stand, draai terug vast en maak het product : Clé d'allumage : Volant avec klaxon Levier de vitesses

@ goed en veilig vast. Ziindschliissel Lenkrad mit hupe Schalthebel .
Ilave de arranque | Volante con claxon Palanca de cambios

@ Tupioe 1o, akhage Bean, Eavapibwoe kat acgakioe To mpoiov. | Chave de ignicao Volante com buzina Alavanca das mudancas

Obroc, zmien pozycje i mocno skrec produkt. | Startsleutel I Stuurwiel met claxon Versnellingshendel
I MosopaunBaii, MeHAI NONOXeHNe, NPUKPYTY 1 3aTAHN NOTYXKe, Det ac h a b le a Ct|V|ty I K\e1b1 evepyomoinono : Tipowvt pe Kopva MoxM\oo taxutntwv
Donddriin, konum degistirin, geri vidalayin ve uriini saglamca kapatin. ° : ) : Kluczyk zaptonu | Kierownica z klaksonem Dzwignia zmiany biegow
(I3 Nogepraii, 3miHION NONOXKEHHS, NOBTOPHO 3arBUHUYIi Ta A06pe 3aKpinioii. ro W a n a y I I ' o egn . ; Knioy 3aXuraHuA | Pynbc[(ngl(cou.om - P{:lqarnepexnmqeumn nepepau
PLS..»L.' gl élﬁig S 50 el @5 Ap2ungll yuly j3o CD Pa n nello att|V|ta se pa ra b|le | Kontak ajnahtarl | Kornali direksiyon simidi Vlte§ kolu
. T ’ ° ) g i I Kntou yBiMKHEHHA I Kepmo 3 KnakcoHom Baxinb-nepemukay
| cidrlide | ) gobskaddlonc eyl Jililac
\ ~ @ \ )91 &: - > -
_________ | \__________| \___________.l

Artsana S.p.A. Made in China - Fabbricato in Cina - Fabriqué en Chine - Hergestellt in China - Fabricado en China - Fabricado na China - y
Via Saldarini Catelli, 1 Vervaardigd in China - Mapdyetat otnv Kiva - Wyprodukowano w Chinach - U3rotosneHo B Kutae - Cin'de Uretilmistir - COd 00 0093 35 000 OOO
22070 Grandate (Como) Italy BrrotosneHo B Knai - . | oo O ’
www.chicco.com o] Sk ( I
o Read the instructions carefully and keep for future reference - Leggere e conservare - Lire et conserver - Bitte die MCOde 5 25 1 3
For great Britain: Gebrauchsanweisung lesen und fir zukinftiges Nachschlagen aufbewahren - Leer y conservar - Leia e conserve - Lezen en
ARTSANA UKLTD bewaren - AlaBAoTE TIC 08NYIEC TPOCEKTIKA KAt QUAAETE TIC yia HENOVTIKY Xprion - Prosimy doktadnie przeczytaé instrukcje i ) ) )
B”"‘fci”?j 1r,]2nd Floor, Imperial Place, Maxwell Road, Borehamwood, zachowac je na przysztos¢ - MpoumnTtatb 1 coxpaHuTb - Talimatlari dikkatli bir sekilde okuyunuz ve ileride basvurmak lzere \F’\L?,rzkii,\:;t?oi);m: Zt;t\eéfi (;f\)o?t\(/ﬁglw(T:EITsfcal;J ded
Hertfordshire, WD6 1JN saklayiniz - MpounTaiite Ta 36epexiTh - . - ; ; . e
. szl g o>ty dolies olodesdl oia |8 Fonctionne avec 3 piles AA de 1,5 Volt (non incluses).
ggggf)g’c;%nélélégartsana.cr]qm K hi K ’ v &P‘)JJ ke IR = e Funktioniert mit 3 AA-Batterien zu 1,5 Volt (nicht enthalten).
- www.chicco.co.uk - www.chiccospares.co.u . i ; ; inclui
WUFPYLIKA.PA3BUBAIOLLI LIEHTP GROW AND WALK o o e Ak e ol (e e ( n DOM
DYSTRYBUTOR: ARTSANA POLAND SP.Z O0.0. "M3rotoButensb: «AptcaHa C.n.A» Bua Cangapunn Katennu 1, 22070 pangaTte, Komo, Utanna Werkt op 3 AAA batterijen van 1,5 Volt (niet inbegrepen).
01-377 WARSZAWA UL. POLCZYNSKA 31 A I/IMnopTepv/JJMCTpm6b10Top/YHOJ1HomoquHoe M3roTOBMTENEM NLO: 00O «AprtcaHa Pyc», 125375 Poccus, r. Mockaa, Aertoupyei pe 3 pmatapieg AA 1,5 Volt (Sev mepihapBavovran).
info.pl@artsana.com [JertapHblii nepeynok, a. 4, ctp. 1, 3T.5, nom.1, kom.1 www.chicco.ru, TenedoH: +7(495)662-30-27" _ Zabawka jest zasilana 3 bateriami typu AA 1,5 volt (nie s3 dotaczone).
PaboTaeT oT 3 6aTapeek Ha 1,5 BONbT (He BXOAAT B KOMMJIEKT).
Tiirkiye'deki ithalatgl Firma: Matepuanbl : ABC, TBepabiil IOAM3TUNEH 3 adet 1,5 Volt'luk {-\A tipi pil ils cahsir (pakete dahil degildir).
ARTSANA TURKEY BEBEK VE SAGLIK URUNLERI AS. IrpaLka npautoe Big 3 6atapeiiok Tvny “AA” Hanpyroto 1,5 BonbT (He BXOAATb A0 KOMMIEKTY).
Eski Uskiidar Yolu Erkut Sokak Uner Plaza No:4/1 Kat:12 Komnnekraums, npefoctepexxeHuns, yCnoBrs XpaHeHns, yXof: CM. MHCTPYKLMIO/YNAaKoBKY. XpaHWUTb B YACTOM CYXOM MecCTe, (B2ygw0 ) Iald AAA 1.5 wbyylhay 3 cllasy
Atasehir - istanbul TURKIYE - Tel: 0216 570 30 30 BAA/IN OT UCTOUHVIKOB TEMNA U CONTHEUHDIX JTyUeit.
Uretici: Artsana S.p.A. - Via Saldarini Catelli, 1 The images are purely symbolic. The product contained in the package may have a different colour variant.
22070 Grandate (Como) Italy TP TC 008/2011 "O 6e3onacHoCTU UrpyLueK” Le immagini sono puramente simboliche. Il prodotto contenuto nella confezione potrebbe avere una diversa variante colore.
Visuels non contractuels, la couleur du produit peut varier.
GUARDAR ESTA EMBALAGEM PARA EVENTUAIS CONSULTAS [laTta U3roToBneHNA: yKasaHa Ha ynakoske (bopmat:[THH), rae: [T-rog, HH- Heaens B rogy Abbildungen kénnen vom Original abweichen. Das in der Verpackung enthaltene Produkt kann eine andere Farbvariante aufweisen.
IMPORTADOR: ARTSANA BRASIL LTDA. Las imagenes son puramente simbodlicas. El producto dentro del pack puede tener una pequefa variante de color.
AV. COMENDADOR ALADINO SELMI, 4630 — GALPOES 06 E 07 Cpok cy6bl 2 rofa As imagens sao puramente simbdlicas. O produto contido na embalagem pode ter uma cor diferente.
VILA SAN MARTIN = CAMPINAS — SP — CEP 13.069-096 De afbeeldingen zijn puur symbolisch. Het product in de verpakking kan een andere kleurvariant hebben.
TEL: (11) 2246-2100/ SAC: (11) 2246-2129 Ol €1kOVEG gival eVOEIKTIKEC. To TTPOIOV Pmopei va €xel SIAPOPETIKOUG XPWHATIKOUG 0uVSUAGHOUG.
CNF;J: 02.340.424/0001 _20' A A ,\ — @y”&@ (M)braﬁzy sg czysto symboliczne. Produkt w opakowagiu moze wystepowaéw innym wariancie koIorystycznym.v 5
; . . . 306paxkeHNs ABMAITCA YNCTO CUMBOANYECKMMU. [TPOAYKT, COREPXKALLMICA B YNAKOBKE, MOXET MMETb APYTOil LIBETOBOI BapuaHT.
E-MAIL: sac.brasil@artsana.com - SITE: www.chicco.com.br l 01 s l 04 s l 05 s z 21 4:7 . /‘”&o Gorlintller tamamen semboliktir. Paketin icerdigi Grtintin renklerinde farkhliklar olabilir.
\ A . 306paxeHHA MaloTb AEMOHCTPaL|iNHWI XxapakTep. MpoayKT, Wo MiCTUTLCA B YNAKOBL|, MOXe BiAPi3HATUCA 33 KOJIbOPOM.
\ . Numero verde consumatori Italia 800 188 898 PET LDPE PP PAP PET 01 LDPE 04 PP 05 PAP 21

cilisia ool bgrall b sg el piiell 0o a5 Ao dupey,0all & 058664086825

www.chicco.com/recycle
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